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(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 5. oktébra 2006,

ktorym sa meni a dopliia zoznam A prilohy 2 k Spolotnym konzulirnym predpisom o vizovej
poziadavke pre drZitelfov indonézskych diplomatickych a sluZzobnych pasov

(2006/684[ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 789/2001 z 24. aprila
2001, ktorym sa Rade vyhradzujii vykondvacie pravomoci vo
vztahu k urcitym podrobnym ustanoveniam a praktickym
postupom na vykondvanie Ziadosti o viza (1),

so zretelom na podnet Belgicka, Luxemburska a Holandska,

kedze:

Zoznam A prilohy 2 k Spolo¢nym konzulirnym
pokynom obsahuje zoznam krajin, ktorych $tatni prislus-
nici nepodlichajii vizovej povinnosti v jednom alebo
niekolkych $tdtoch schengenského priestoru, ak st drzi-
telmi diplomatického, tradného alebo sluzobného pasu,
ale ktori tejto povinnosti podliehajd, ak st drzitemi
bezného pasu.

Belgicko, Luxembursko a Holandsko si Zelaju oslobodit
drzitelov indonézskych diplomatickych a sluzobnych
pasov od vizovej povinnosti. Spolo¢né konzuldrne
pokyny by sa preto mali zodpovedajicim sposobom
zmenit a doplnit.
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V siilade s ¢ldnkami 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii a k Zmluve
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, sa Dansko nezd-
Castiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané
a ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu. KedZe toto rozhod-
nutie je zaloZené na schengenskom acquis podla ustano-
veni hlavy IV casti Il Zmluvy o zaloZeni Eur6pskeho
spolocenstva, Dansko sa v stlade s ¢lankom 5 uvedeného
protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia Radou, ¢i toto rozhodnutie zavedie do
svojho vndtrostitneho prava.

Pokial ide o Island a Nérsko, toto rozhodnutie predsta-
vuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej dnie
a Islandskou republikou a Noérskym krdlovstvom
o pridruzeni Islandskej republiky a Nérskeho kralovstva
pri vykondvani, uplatilovani a rozvoji schengenského
acquis (%), ktoré spadd do oblasti uvedenej v ¢lanku 1
bode A rozhodnutia Rady 1999/437[ES (}) o urditych
vykondvacich predpisoch k tejto dohode.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorych sa Spojené kralovstvo neziicast-
fiuje v siulade s rozhodnutim Rady 2000/365[ES z
29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného
krélovstva Velkej Britanie a Severného Irska zticastiiovat
sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (*);
Spojené kralovstvo sa preto nezucastiiuje na jeho prijati,
nie je nim ani viazané a ani nepodlicha jeho uplatiio-
vaniu.

176, 10.7.1999, s. 36.
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131, 1.6.2000, s. 43.
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Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorom sa Irsko nezicastiiuje v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES z 28. februdra 2002
o poziadavke Irska ziicastiovat sa na niektorych ustano-
veniach schengenského acquis (1); frsko sa preto neztcast-
fivje na jeho prijati, nie je nim ani viazané a ani nepo-
dlieha jeho uplatiovaniu.

Pokial ide o Svajciarsko, toto rozhodnutie predstavuje
vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle dohody
podpisanej medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolo-
Censtvom a Svajciarskou konfederaciou o pristipeni Svaj-
Ciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti
uvedenej v clanku 4 ods. 1 rozhodnuti Rady
2004/849[ES (3 a 2004/860/ES (°) o podpise uvedenej
dohody v mene Eurdpskej tnie a Eur6pskeho spolocen-
stva a o predbeznom vykondvani niektorych ustanoveni
uvedenej dohody.

Toto rozhodnutie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na
schengenskom acquis alebo s nim inak stvisi v zmysle
¢lanku 3 ods. 2 Aktu o pristapeni z roku 2003,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Zoznam A prilohy 2 k spoloénym konzuldrnym predpisom sa
tymto meni a doplna takto:

Doplia sa Indonézia a do stlpca ,BNL* pre Indonéziu sa
vkladajti pismend ,DS*.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. novembra 2006.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené clenskym Stitom v silade so
Zmluvou o zaloZeni Eurpskeho spolocenstva.

V Luxemburgu 5. oktébra 2006

Za Radu
predseda
K. RAJAMAKI

v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20.
.v. EU L 368, 15.12.2004, s. 26.
.v. EU L 370, 17.12.2004, s. 78.



